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PT LUX PT

Lamp accessory extension for PT towers
only. Use only of low-energy light bulbs
(E27).

Lampara para la parte superior de la
columna. Sdélo bombillas de bajo consumo
no incandescentes (E27).
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Lampara para a parte superior da columna.

S6 ldampadas de baixo consumo nao
incandescentes (E27).
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Useful solution to hold the battery in the
tower.

PTFA wmB Pt

Soporte para fijacion de una bateria en
la columna.
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Soporte para ancoragem de uma bateria
na columna.

MB PT
BATTERY PACK

Provides power for non-wired solutions.
It houses up to 4 D-size batteries and is
responsible for managing tamper and
transmitter outputs.

Provee alimentacidén para soluciones no
cableadas. Aloja hasta 4 pilas tamafo D y
se encarga de la gestion de salidas tamper
y del transmisor.
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Fornece alimentacdo para solugcdes sem
fio. Aloja até 4 pilhas tamanho D e gestiona
as saidas tamper e do transmissor.

PT CCTV pr
Perfect solution to integrate up to 2 CCTV
cameras in a beam tower to monitor/
record every event.

Permite la visualizaciéon instantanea ante
cualquier intrusiéon mediante la instalacion
de hasta dos camaras.
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Solucéo perfeita para integrar 2 cadmaras
de vigilancia numa columna de infravermelhos
para gravar e monitorizar qualquer sucesso.

PTS MB PT
Thermostat. At low temperatures it acts
as a switch to activate the heaters and/
or fans.

Termostato. Con bajas temperaturas permite
el paso de corriente a los calefactores y/o
ventiladores.
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Termostato. Com baixas temperaturas
activa os aquecedores e/ou ventiladores.

PTH24V ws pT

12/24V or 12V extra power 250/ 250/
500mA heater. A must for those areas
where the risk of condensation exists. At
least one unit per Rx/Tx is recommended.

Calefactor de 12/24V 6 12V doble po-
tencia, 250/250/500mA.. Imprescindible
para zonas con riesgo de condensacion.
Se recomienda al menos una unidad por
Rx/Tx.
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Aquecedor de 12/24V ou 12V dupla po-
téncia, 250/250/500mA. Imprescindivel
para areas com risco de condensacao.
Recomenda-se ao menos uma unidade
por Rx/Tx.

MB3SB MB PT
0,70m height side brackets to increase the
rigidity. Already included in 3m models.

Soportes laterales de 0,70m para
proporcionar mayor estabilidad. Ya in-
cluidos en las referencias de 3m.
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Soportes laterais de 0,70m para pro-
porcionar maior. Incluidos nas referén-
cias de 3m.

PTS50 MB PT

Thermostat. At high temperatures it
acts as a switch to activate the heaters
and/or fans.

Termostato. Con altas temperaturas
permite el paso de corriente a los
calefactores y/o ventiladores.
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Termostato. Com altas temperaturas
activa os aquecedores e/ou ventiladores.
para altas temperaturas.

MB PT
FAN12/24V

24V,150mA/24V]150mA  Fan. Used
to ventilate the tower in case of
condensation problems. Supplied with
all required brackets and fixing screws.

Ventilador de 12V,150mA/24V,150mA.
Mantiene la circulacion del aire en el
interior de la columna para evitar la
condensacion. Se suministra completo
con soporte y tornillos de fijacion a columna.
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Ventilador de 12V,150mA/24V,150mA.
Mantém a circulacdo do ar no interior
da columna para evitar a condensacao.
Se suministra com soporte e parafusos
para a columna.
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PT-CLIP w8 Pt

PTWB e Pt

PT4R/MB3R mMs

Guy wires to be used under extreme Wall bracket Perfect wires/cables organizer. Sold in 10
conditions or strong winds locations. units pack.
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Cables/tensores para zonas con fuertes Soporte para pared Permite la organizacion del cableado. Se
vientos o condiciones extremas. vende en packs de 10 unidades.
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Cabos/tensores para zonas com fortes Soporte para parede Organizador de cabeamento. Pack de 10
ventos e condi¢cdes extremas. unidades.
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12V-3,5A / 24V-1,8A power supply with Anti-climb tamper, it triggers an alarm under  Easy and fast way to hold beams to the
battery charger output. Supplied with pressure superior to 25kg when column is  tower. Optional and sold in pairs (Rx/Tx).
bracket and fixing kit. used as support in order to be surmounted. (Look up models and brands of compatible beams)
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Fuente de alimentaciéon 12V-3,5A / Tamper anti-escalo, activa una alarma Sistema de fijacidn opcional para barre-
24V-1,8A con salida para cargador de al sufrir una presion superior a 25kg si la

ras dentro de las columnas. Dos unida-
bateria. Suministrado con soporte y tornillos columna es usada como apoyo para ser des por referencia (Rx/Tx). (Consultar mo-
de fijacién a columna. rebasada.

MB PT
PTSSL/TAKH

PTPS pr

DC12/24 ws Pt MBPS wms

delos y marcas de barreras compatibles)
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Fonte de alimentacdo 12V-3,5A / 24V-1,8A Tamper anti-escalada, ativa uma alarme Sistema de fixagem opcional para barrei-
com saida para carregador de bateria. ao sufrir uma pressdo superior a 25kg se  ras dentro das columnas. Duas unidades

Suministrado com soporte e parafusos. a columna é usada como apoyo para ser  por referéncia (Rx/Tx). (Consultar modelos e
Su perada. marcas de barreiras compativeis)
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BP-TB w™s pT /
PIE-1/ = BP-PB = o
INT-QUADIP BP-WB ! MBFB me

It converts analog signals into digital
signals (ASCII) and supports PoE power.
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Convierte sefales analdgicas en sefales
digitales (ASCIl) y compatible con
alimentacién PoE.

[ & ]

Transforma as sinais analdégicas em
sinais digitais (ASCIl) e compativel com
alimentacao PoE.

Accessories for Battery Pack mounting, in
column, on post and to wall, respectively.
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Accesorios para montaje de Battery
Pack, en columna, en poste y a pared,
respectivamente.

Acessorios para montagem de Battery
Pack, em columna, em poste e a parede,
respectivamente.

Concrete floor bracket to secure better
the tower to the ground, perfect for
complex or uneven grounds.

_
Base de fijacion en cemento para sujecion
extra en terrenos no uniformes, con
dificultades o poco compactos.
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Base de fixacdo em concreto para
ancoragem extra em terrenos nao
uniformes, com dificuldades ou
pouco compactos.
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